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Simpozion

TiD

TRADUCERE SI IDENTITATE iN DIASPORA.
TOPOS S1 ANTHROPOS IN DISCURSUL ROMANITATII

12-14 noiembrie 2009
Universitatea din Alicante
Alicante, Spania

Limbile simpozionului: spaniolid, romana, catalani, engleza

Calendar TID (12 - 1410i2009) | Din___| _Pandla__

Preinscriere
Trimiterea propunerilor
Raspunsurile la propuneri

. . . . pret 40 €
Inscriere asistenti

pret 50 €
Inscriere comunicanti pret 80 €

Trimiterea articolelor finale
Raspunsuri articole

03 aug 2009
03 aug 2009
10 oct 2009
15 sep 2009
01 oct 2009
10 oct 2009

15 sep 2009
05 oct 2009
15 oct 2009
30 sep 2009
03 noi 2009
30 oct 2009
30ian 2010
01 apr 2010

Desi Inceputa inca de la finele secolului al XIX-lea din motivele unei situatii economice
precare, care i-a determinat pe unii romani sa-si caute destinul pana pe continental
american, migratia romaneasca nu se face cunoscuta batranului continent pana de
curand. Daca in perioada interbelica elitele intelectuale alegeau cu precadere Franta,
etapa imediat urmatoare este martora refugiatilor politici care se salvau de invazia
ideologiei sovietice in estul Europei. Caderea dictaturii comuniste descatuseaza
energiile migratoare ale romanilor care aveau iIn sfarsit ocazia sa cunoasca acel

Occident mitificat si inaccesibil.
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Migratia romaneasca inspre Spania, preferata ca principald destinatie nu numai
datorita nivelului de viata ridicat, sau sanselor de a gasi un loc de muncg, dar aleasa si
din ratiuni de similitudini lingvistice si culturale, sporeste masiv dupa anularea vizelor
Schengen, dand nastere unor ample comunitati romanesti in spatiul hispano-iberic
care, pe langa forta de munca pe care o reprezinta, aduc cu ei o pregatire si un orizont
cognitiv diferit, o diversitate de perspective, facilitind dialogul intercultural si
modificand (pre)judecatile existente in ce priveste alteritatea.

Pe de o parte acest simpozion 1Isi propune abordarea pozitiei si pozitionarii traducerii
(interpretarii) in structura relatiilor socio-culturale care se ivesc sau se intensifica
intre societatea receptoare si minoritatea romaneasca, cu propriile lor maniere de a
percepe limbile, identitatile nationale ori etnice, sau pur si simplu vocile individuale.
Pe de alta parte simpozionul doreste sa puna in discutie rolul traducatorului (al
interpretului) in transmiterea ideilor, cunoasterii si creativitatii, garantand transferul
elementelor de topos (social, ideologic sau cultural), in re-crearea discursului literar,
sau a altor discursuri caracteristice comunicarii interumane.

Dat fiind ca dimensiunea antropologica a lui zoon politikon, este de neconceput in afara
limbajului, si cum efortul de re-creare a unui spatiu comunicational exotic (strain) in
interiorul altui context de comunicare este imposibila fara intermedierea limbilor,
simpozionul nostru rezerva o sectiune ariei lingvistice.

In ce priveste literatura, iardsi aceasta nu se mai poate defini prin ea insisi. Era
comparatismului a demonstrat ca este de neconceput separarea de
pluridimensionalitatea sa sociald. In acest context, spatiul literar european reprezinta
doar una dintre manifestarile spiritului artistic mondial si, in consecinta ar trebui
abordat din aceastad perspectiva. Literatura romana, ca si cea spaniola nu sunt decat
voci diferite ale aceluiasi fenomen, care la nivelul esteticii filosofice uneste literatura si
muzica, cinematograful si dansul, alcatuind un spectacol unitar, uneori dionisiac,
extatic, alteori apolinic, misterios, criptic.

De aceea simpozionul nostru se doreste o tribuna pentru toate vocile care, intr-o
retorica a diferentei si a antagonismelor anulate, considera ca ideologia europeana se
contruieste pentru a fi un dialog multirasial, plurilingvistic, transcultural in care
etnocentrismul este abolit.

Asteptam participarea membrilor comunitatii academice internationale, lectori
romani aflati in strainatate, tineri cercetatori, membri ai diasporei romane ai caror
pasiuni si interese profesionale se regasesc in ariile tematice propuse in urmatoarele
sectiuni:
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I Dimensiunea culturala in traducere si interpretare (din sau in limba roméana).
Il Literaturd romana si comparata.

' Limba romana, limbi in contact, lingvistici romanica, lingvistica contrastiva.

Simpozionul TRADUCERE SI IDENTITATE IN DIASPORA (TID) anunti participarea
unor invitati de prestigiu:

Horia Barna (Directorul ICR Madrid)

Dra. Rodica Dimitriu (Universitatea Al. I. Cuza, Iasi)
Dinu Flamand (Poet, traducator)

Dra. Cristina Haulica (Universitatea Marne la Vallée)
Dr. Coman Lupu (Universitatea Bucuresti)

Dr. Enrique Nogueras (Universitatea din Granada)
Dra. Viorica Patea (Universitatea din Salamanca)

Conferinta inaugurala va fi tinuta de ilustrul filolog roman:

Academicianul Marius Sala, Vicepresedinte al Academiei Romane si membru
corespondent al Real Academia Espafiola.

Simpozionul TID va include o sectiune omagiu dedicatd lui DUMITRU IRIMIA, eminent
profesor al Universitdtii Alexandru loan Cuza din lagi, personalitate marcantd a lumii
academice romdnesti, creator de scoald lingvisticd romdneascd, om de aleasd culturd,
cercetdtor si amic generos, cdruia ii datordm colaborarea care existd acum intre
Alicante si lasi.

Comitetul de Organizare

Catalina Iliescu
Oana Covaliu
Delia Prodan
Dalila Nifo
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Comitetul Stiintific

Stefan Borbély (Universitatea Babes Bolyai, Cluj)
Mircea Doru Branza (Universitatea din Leiden)

Carles Cortés (Universitatea din Alicante)

Dana Diaconu (Universitatea Al. I. Cuza, Iasi)
Catalina Iliescu (Universitatea din Alicante)

Nicolae loana (Universitatea Dunarea de Jos, Galati)
Antonio Lillo (Universitatea din Alicante)

José Mateo (Universitatea din Alicante)

Norme pentru trimiterea propunerilor

Propunerile trebuie sa cuprinda:
I Titlul comunicarii.

I Rezumatul de 300 cuvinte in una dintre limbile: spaniol3, romani catalan3 sau
engleza.

- J

Cuvinte cheie: 5.

- |

Numele autorului, titlul universitar, universitatea, un rezumat al CV-ului (1
pagina).

Il Specificati ce mijloace tehnice vi sunt necesare in timpul prezentarii: proeictor
pentru PowerPoint, etc.

I Propunerile trebuie trimise inainte de 5 octombrie 2009, la adresa de email

simposiorumano@gmail.com.

1 Vi vom informa cu privire la acceptarea comunicirilor incepand cu data de 10
octombrie.

' Comunicdrile pot fi prezentate in limbile: spaniold, romand, cataland sau
engleza si pot fi de 15 minute, urmate de 5 minute de dezbateri.
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Publicare

Va fi publicata o selectie a lucrarilor care trebuie sa respecte urmatoarele norme:
I Articolele pot fi redactate in oricare dintre cele 4 limbi ale congresului.
I Termenul limita de primire a lucrarilor definitive este 30 ianuarie 2010.

I Articolele nu trebuie si depgeascid mai mult de 4.000 de cuvinte, incluzind
bibliografia si anexele, urmand sa fie redactate cu respectarea normelor de
publicare pe care le vom prezenta impreuna cu inforntii detaliate pe pagina
web a evenimentului la adresa:

http://www.ua.es/personal/iliescu/simposio

Inscriere, taxa de inscriere si modalitdti de platd

Perioada de inscriere incepe pe data de 15 septembrie. Incepind cu aceasti dati se
vor publica pe pagina web detaliile necesare.

Taxa de inscriere include accesul liber la sesiunile simpozionului, documentatia, si
certificatul de asistenta. Cheltuielile bancare revin participantilor.

Inainte de 30 septembrie 40 €
Din octombrie pana la data de 3 noiembrie 50 €
Pana la 30 octombrie 80 €
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Deschiderea perioadei pentru preinscrieri

Se acorda un credit ECTS pentru asistenta la cel putin 80% din durata totala a
colocviului.

Pentru a va preinscrie la lucrarile simpozionului, trimiteti un e-mail pe adresa
simposiorumano@gmail.com, indicand ca titlu al mesajului: SIMPOSIO TID, si
urmatoarele date personale:

' Nume si prenume:
C.N.P. /D.N.I. / N.L.E. / pasaport:
Adresa de e-mail:

Adresa:

Telefon:

999 %9

Precizarea daca participa cu o comunicare sau ca asistent
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